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van het Miaisterie van Buitönlainidsdie ZaKen: over 
„Transisylvaiaië ela het Banaat", „Roemleaiië" en 
„Slovafij'iö" miet inbegrip vaa ainidere geschriften 
van louidieiieoi flatuimi, idie öer Camtaissie dieh'sti'g 
Konden wezen. 

Het Miniisfceriie van Buitenlandsche Ziailaen was 
zoo vrienidielijk inede te dealen, dat Loî d Gurzcoi; 
d© Britsche vertagenwojoiKiigers in die lajaidan (had 
geïnstrueerd oim de Commissie zooveel mogelijK 
van dienst te zijjn. 

Te Londen had |de Colmmdssie ïiog een belang
rijk loniderhoud pniet den Secretaris van de Roe-
nieensche Legatie, die hun een l a i s s e r - p a s s e r 
pas gaf oto de grenzien over te treüdlren, waar dat 
het best voior de leden uilüc'waimJ; idaarbij gaf hij 
nog persioanlijik! iWtroduoties bij Roem'eensche auto
riteiten. Eveneens hadden de CoimlmiBSie-leden nog 
het geluk ojm te Londen Mr 'Snow (en andere leden 
te ontmoeten vam een© AmeriUaansche Commissie 
uit den kting der ütnitarische Klerk, jdie juist terug
kwamen van hu!n reis naar Trans sylvanië, welker 
rapport pas was lOpenbaar gemaakt. Nog ontmoet
ten zij te L o n d ^ Mr Adeney, die kanselier van 
de Britsche Legatie te Boiekarest, die zoo vele 
jaren 'het hoold wa;s; geweest vain fle En'gelschej 
Zeridiag lotader de Joden in die hooldstajd. 

Bij dit alles kwato nog, dajti jde heeren zich van 
een (geducht getal passen moesten voorzien, als
mede van de toestemming va{n heit Brilsch Militair 
Bureau voor den .toegang, töt dat gebied, wat [nog 
was onder niüitatre biezetting. 

Na ieerst de bovengenoemide ver;gaideringen in 
Zwitserland te hebben bij'gewoond, nam de Com
missie 'zich voor achtereenvolgens te bezoeken in 
Czecho-'Slovakijle: Praag, Brünn en Pressburg; in 
Hongarije: Boedapest en Debnecaeïi; in Transsyl-
vanië: Nagy—Varaid (Groisz—Wardein), Koloszvar 
(:Kia,useaburg) en ïioig enkele andere middelpunten 
van Piesbyteriaal kerkelijk leven, eïi eindelijikl Bioe-
karest, met het doel om met Roemeensche auto
riteiten in Staa:t en Kerk isamjenspiiekingen te honden. 

In haar rappioït door Professor Cnrtis, den vier-
'den November van het vorig jaar te Edinburig 
uitgebracht, zijn de afgevaardigden zoo gelukkig 
mede te k^nneta. ideeüen, dat zijl hun program naar 
het hier ontworpen plan hebben kunnen afwerken, 
zonder daarin ook miaar eelnige wijziging te hebben 
aangebi^acht. De Commiissie werd overal door) de 
veriegenwoordjjgers van wereldlijke jen kerkelijke 
Overheden m êt de imiaeiste vriendelijkheid eïn hoi-
felijkheiid ontvangen; itn. Honlgarije en Transsylvanië 
met een gloed ien enthousiasme, die 'roerend was 
en (hen diep troif. Opi, alle manier werd het de 
Gomm'issie gemakkelijk gemaakt haar taak te ver
vullen. Dioor publieke, zoowel als private personen, 
wejxi hun van tijd tot tijd eein gastvrijheid bewezen, 
die zoover giag(, dat zi| m!et groote zelfverlooche
ning gepaard ging, gerekend fli'e zeer mtoëielijke 
omstandigheden waaron|der mieiri klaarblijkelijk leef
de. De saraenkloim^ten, die zij overal mochten orga-
niiseeren, -werdiein geikenmierkt' door een volkomteü. 
openhajrtigheid. De Commissie had vooraf zich voor-
genomen om oinidubbekinnig te laten uitkomen, dat 
zij' .niet kwalm' mfet eenige politieke of nationale 
bedo'eling, ook .dat zij! geen- Schotschei missie iwas, 
noch eene zieniding aüeen. van Schotschè of Pngel-
sche Kierken, nlaar dat zij vóór; ialles'~eene Ciom-
missie wais' van Ide Wereld-Alliaatie vain; Presby-
teriaansche (Kerken. Zij' heeft zich s'treing aan dit 
voornemlOT. gehouidep,, hoewel dit niel alüjdl even 
aajigenaaml voor haar was;. 

Echter, het fejit dat de( jdrie lelden jder Comimisisie, 
Willi ,ani; A. C n r t i s ; J. R. F l e m i n g en J. 
M a c d o n a ld W e b s t e r, alle drie Schatten warön 
en zij; oioik nog de officieele,' j^toetein: en de beste' 
wenschen der Schotschè IKierken hadden over te 
brengen, leidde er toe jdat zij| allelwege de roe-
rendste b'ewij.ben va|ni sympathie en dankbaarheijd 
ontvingemi die de „Presbyterianea" van het vaste
land betuigden jegeims Schotland en zij'p; Kerten. 

De Commissie was' van meening, dat zij' te kó̂ rt 
zon schieten in haar taak ais, zij: geen mededee-
li,ng deed van dein tro|ts' en Idle voldoening, waar
mede zij' deze waimjie bewijzen van hewondering 
en dankbaarheid ojntving voor den' dienst idien 
Schotland reeds voor langein tijd hald' getocht te 
bewijzen aan de zaaki van het Presbyterianisme jn 
Midden-Europa. 

&. iKEIZER. 

FERS'SGHOÜW. 

ö p a u d i ë n t i e b i | e e n p r o f e t e t i z o o n . 
De Palestij'nsche oorresponldent van de „N. R. 

Ct." bracht een bezoek biji Abas Effendi. Wie dat 
is, hlijkt uit zijn brief, geschreven uit het allejn; 
bijhellezers welböktende Tiberias. 

Van de vela merkwaardige figurem, die imeii ia 
Paleistiaa aantreft, is een der interess^aatste en sym-
palMekste da Mier en elders iz,eer bekende Abdul Baba 
of Abas Effendi, de naam -waarondei iedereen in 
PaJestiaa hem kent. 

Reedis sedert lang had ik van deiz,ea profetenzoon 
gehoord, men had mij aangeiraden, hem toch vooral 
to bazoefcen en mij gesprokea van den arbeid der 
predikers van het Bahaïsme, die sedert meer dan 70 
jaren den weireldvrede prediken en de verschillende 

. godsdiensten tot een hielen wülen vereenigen.. Toen 

mijn weg mij naar Haïfa leidde, vroeg ik dan ook een 
andiëntie bij Abas Effendi aan, die hij mij met d© 
grootste bereidwilligheid toestond. Een audiëntie, zoo 
moet meti werkelijk een bezoek bij dezen persooni 
betitelen, die met koninldijken «erbied door zijn vol
gelingen en .zijn vele vereerders behandeld wordt. 
Abas Effendi woont in een- der mooiste huizen te 
Haïfa, omgeven door een heerlijken tuin vol razen 
en bloeiende planten. Wij werden in een ruim en 
weelderig vertrek gelaten, waar Abas Effendi spoedig 
bij ons kwam. 

Hij is een eerwaardige grijsaard van 76 jaren met 
witte haren en langen witten baard. Hij droeg een 
grijs ondeirkleed, een wittea gordel om het middel, 
een langen, bruinen mantel en een witten- tulband. 
Op Ooistersche wijze hurkte hij op een kussen in de 
vensterbank, terwijl 'hij met ons spralc. Belangstellend 
vroeig hij ons, wat wij van hem wilden weten. Toen 
ik hem zedde, dat ik gajame over hem en zijne leer
stellingen in eea Hollandisohe krant Avilde schrijven, 

' was hij izeer verheugd want, zeide hij', in Holland 
hebben wij nog geen volgelingen en izija wij nog niet 
zeer bekend. Abas Effendi spreekt slechts Oostersche 
talen, Perzisch, Ttoksch en Arabisch; hij heeft echter 
een secretaris, die steeds oim en bij hem is; en zijn 
woorden in bet Engelsch vertolkt. 

Het is heel moedlig'k Abas Effendi over zichzelf te 
laten ispreken, maar als hij over de leerstellingen van 
zijn vader, den eigionlijken profeet en stichter van 
het Bahaïisme spreekt, wiens trouwe navolger hij is, 
dan .schitteren zijn oogein, de oude gestalte richt 
zich op in jeUigdig vuur, de woorden vloeien van zijn 
lippen en men-begrijpt, hoe deze man duizenden en 
duizenden tot geestdrift en bezieling brengt. 

Later ontmoette de öorrespondeint hem nogmaals 
en to;en was de proletenzoon kwistiger miet mteie;-
deelingen omtrent zij[!n persoon. 

Ik verwachtte niet, hem spoedig weer te zien en 
had het niet licht g,ewaagd nog eens den tijd van 
dezen interessanten grijsaard in beslag te nemen, in
dien het lot het niet anders beschikt had. Op een 
imooien lentemorgen verlieten we Haifa, ooi een week 
in Tiberias aan den oever van het liefelijke meer van 
Eoneret door ta brengien. Reeds in den trein izagen wij 
onzen ouden vriend weder, hij lag achterover geleund 
in den hoek van aen ispoorwegcoupé en was vergezeld 
van eenige bedienden en zijn secretaris, die hem met 
de grootste zorg omringden. Allen te zamen volg
den wij den weg van het station in. Samakh tot aan 
da boot, die ons over het meer naar Tiberias zou 
brengen. De heerlijke natuur deed ons de ongemak
ken der boot, dia nieits meer dan een vraohtboot 
was, vergeten. Ook Abas Effendi genoot, in izijn 
prachtige reisdekens geh'uld, van de heldere voor
jaarszon op het vriendeüjke, blauwe meer. Hij her
kende ons dadeihjk en begroette ons met een vrien-
dehjk „Good morning", een der weinige uitdrukkin
gen, die hij in het Emgeteoh kent. We haddep; 
dezelfde bestemming en kwamen tegelijkertijd in het 
geriefelijke hotel in Tiberias, met het prachtige 
uitzicht op meer en "heigen, aan. Als ouSen ken
nis werd hij daar met hiartelijkheid en eekeren 
eerbied begpoet. Ik nam mijl voor in de komende 
dagen wat meer van hem gewaar te worden. Heel 
moeiüjk viel mij dit niet, want uit zichzelf liet 
hij mij reeds spoedig vemzioeken, een praatje met hem 
te komen maken. Zoo zat ik eenige avonden geleden 
weer tegenover hem in de rustige, eenvoudige hotel
kamer en ondervroeg hij mij op zijn beurt omtrent 
mijn plannen en naar mijn verwachtingen van de 
toekomist van Palestina. Nu wilde hij mij ook wel het 
een en ander omtrent zijn verleden en vooral dat 
van zijn vereerden vader vertellen. 

; De vader van Abas Effendi, da profeet Behauia, 
bagon zijn loopbaan in Teheran, waar de Perzische 
regeering en de Mohamm êdaansche geestehjkheid 
alles deden, om hem tegen te werken, want zij be
schouwden zijn bqginselen als revolutionair. Be
hauia was de zoon van een Perzischen minister en 
van een .zeer rijk© en voorname familie. Toen hij niet 
wilde ophouden, eijne beginselen te verspreidep., 
wierp men hem in een onderaardsche gevangenis, al 
izijft goederen, huizen, land, buitenverblijven en ver
mogen werden verbeurd verldaard. Hij was destijds 

' 32 jaren. Bij deze eerste gelegenheid was hij 4 maan
den in do gevangenis, men beschuldigde hem van re-

, volutionaire daden tegen de regeering. Zijn vrienden 
deden alles, om hem te bevrijden en dit gelukte ook 
spoödig, maar men verbande hem uit Perzië. Hierop 
ging hij naar Bagdad. Zijn leer verspreidde zich snel 
en ook het aantal zijner vo'lgelingen werd steedsi 
groeier. In Perzië, waar de beweging spoedig veld 
won, hadden deze veel van vervolgingen te lijden. 
Reeds heel gauw verzocht de Perzische, de THrrk-
Beha regeering, hem Uit Bagdad te vertonen, op
dat de Bahaïsten van hunne leiders gescheidepj 
zouden worden ein zoo werd hij naar Konstantino-
peJ, vandaar naar Adrianopel en ten slotte naar 
Akka in Palestina gezonden. Op deze wijze werd 
hij viermaal verbannen, maar nooit dacht hij er 
laan, zijn taak op t© geven. Zijne vrienden hielpeni 
hem, om in bat geheim uit de gevangenis ia Akka, 
brieven en tijdingiem aan koningen en andere hoog-
waaidigheddisbeklstedci's te zenden, die hen steeds 
weer verzochten, alles te willen in het werk stellen, 
.om den wereldvrede te helpen verzekeren. Dit was 
vijftig jaar geleden; de brieven zijn in druk ver-
ischenen. In deze brieven wijst hij er op, dat de po
litiek, die men volgt, gevaarlijk is en raadt hij aan, 
een algemeene vredesrechtbank op te richten, waarbiji 
alle landen vertegenwoordigd ziullen zijn, om inter
nationale göschilleu te regelen. Hij voorspelde ook 
de toekomst, hij richtte zich b.v. tot den Duitschen 
keizer met de volgende woorden: „Wees niet hoo-
vaardig op uw roem, vergeet niet, dat Napoleon groo-
ter was dan gij; en wat is zijn eind© geweest? Neem 
een voorbeeld aan hom„ help mee, den eeuwigen 
vrede te bevorderen. Berlijn is nu op het hoogtepunt 
van zijn roem, maar reeitïs: hoor ik de weeklachten 
van het jammerende Berlijn." Hij richtte zich in 
denzelfden geest. tot den sultan van Turkije en 
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voorspelde den terugkeer der Joden naar Palestina. 

Nadat hij vijfentwintig jaren in gevangenschap ia 
Akka geleefd had, afwisselend als banneling en als 
gevangene opgesloten in het huis van bewaring, 
stierf liiji, vijfenzeventig jaren oud, en hoeveel hij ook 
geleden had, nooit was zijn. wilskracht gebroken. Na 
zijn dood zette de zoon het werk van zijn vader 
voort, hij had alles met hem doorleefd en was hem 
steeds in verbanning, en gevangenschap gevolgd. Hij 
leefde steeds in vreemde landen en bracht veertig 
jaren in ballingischap of in de gevangenis door. Vijf
tien jaiien na den dood van .zijn vader, brak de revo^ 
lutio in Turkij^ uit. Toen da constitutie der Jong-
Tui'ken gies'estigd werd, was hij 68 jaren <iad en werd' 
hij TOJgelaten. 

Abas Effendi ging naar E'gypte, .Europïi en Amerika 
en bracht vier jaren van zijn leven op reis door, om 
zijn leer te verspreiden. Toen de Balkanoorlog uit
brak, keerde hij naar Palestina terug. De beweging 
telt thans vier tot vijf millioen aanbang;ers. Onge
broken van geast na de lange lijdensjaren, vol geest
drift voor zijn leer, die hem boven alles ter harte 
gaat, geëierd en bemind door volgelingen en buiten
staanders, breinjgt Abas Effendi da rest Van zijn leven 
door met het verspreiden van zijn leer in woord en 
geschrift. Hij werkt van den morgen tot den avond, 
beantwoordt brieven uit alle lauden der wereld, 
ontvangt bezoeken, £eeft audiënties. 

Natoen we onlan'gs in dezle rubriek! ©en korte! 
uiteenzetting van het Bahaïsime op, wellicht is; 
het niet onjdienstig ooK .op dit punt naar den cor-
re-spondent te luistereft. Behoula, de vadfer van 
Abas Effendi, begon 70 jaar geleden ©en algtemeet-
nen godsdienst te .prediken, die alle fundamenteele 
begrippien Ider verschillende ;gü;disdjiepistefl in zich 

De grondbeginselein van dezen algeméeneni gods
dienst zijn: 

3L. Onafhankelijk onderzoek naar de waarheid, 
d.w.z. dat men er zich van te onthouden heeft, 
om anderen blindelings te volgen. 

2. De eenheid der menschheid; alle volkeren zijn 
Gods lammeren en God is de liefhebbende Herder. 
Hij is vriendelijk voor al Zijne lammeren, heeft 
allen geschapen, gevoed en beschermd, dit is een be-

. wijs van Zijne liefde. Dit is goddelijk beleid en wg 
moeten Godis beleid volgen, omdat, hoe volmaakt 
menschelijk beleid ook schijnen moge, dit nooit met 
het werk van God te vergelijken is. Daarom moet 
men rassen, godisdienstige en politieke vooroordeelenj 
opgeven, om Gods beleid te kunnen volgen. Vooroor-
deelen vernietigen het geluk der menschheid. 

3. Go'disdienst moet een oorzaak van harmonie 
voor het menschdom zijn. Als de godsdienst vijand
schap en haat kweekt, is het verkieselijk, dat er 
geen godsdienst bestaat. 

4. Godsdienst moet in overeenstemming zijn met 
wetenschap en verstand. Als gpdsdienst niet in over
eenstemming met verstand is, is hij onbevredigend 
voor het geweten. / 

5., Gelijkheid der geslachten, want de mensch
heid heeft twee vleugelen, man en vraüw. Als een' 
der beide zwakker is dan de andere, kan de vogel 
niet vliegen. Als bedde vleugelen gelijke kracht heb
ben, kan de vogel vliegen, daarom kan, indien beide 
niet van evenredige kracht zijn, de menschheid 
nooit tot bloei komen. 

6. Algiemeene vrede; een aJgemeene rechtbank 
niioet opgericht worden,, ieder land moet 2 of 3 leden 
naar de grootte der bevolking kiezen, die de besten 
zijn, .zoowel wat bekwaamheid als karakter betreft. 
Deze personen zullen door de parlementen der lan
den gekozen moeten worden en deze keuze moet 
door het volk, de ministers en de hoofden der lan
den bekrachtigd worden, zoodat deze leden de ware 
afgevaardigden van het beele land zijn. Deze zullen 
allen te zamen een internationaal arbitrage-hof uit
maken, dat alle internationale oneenighedea zal 
regelen. De besluiten van dit hof moeten afdoende 
izija. Indien een land zich aan deze besl-uiteni niet 
onderwerpt, zal da heele wereld zich tegen dat 
land verzetten en het tot gehoorzaamheid dwingen. 

7. Er moet een algemeene taal zijn, d.w.z. van 
een der reeds bestaande talen, zal men een uitkiezem 
of een nieuwe taal moet gemaakt worden, die overal 
gesproken wordt en de algemeene taal wordt. Wij 
hebben behoefte aan verscheidenheid, daarom moe
ten de versehUlend.e talen ook behouden blijven. 

Door ©en algemeene £aal zullen de onderlinge be-
trekking,on bevorderd worden. 

Er zijn nog vele andere beginselen, maar de hier 
genoemde zijn de belangrijkste. 

Hoe ziUllen deze beginselen doorgezet worden, 
vroeg ik hem. i 

Deze beginselen zullen met Gods wil doorgezet 
worden. Zij zijn thans overal over de wereld ver
spreid, in Europa, Amerilüa, Japan, Australië, Indië, 
Perzië enz. , , 

Zijn er bepaalde priesters? 
ledere Bahaja is ©en persoon, die deze leerstel

lingen, onder anderen, door persoonlijke aanraking, 
venspreidt. j 

Hebt gij bijzonder© godsdienstoefeningen? 
Neen, wa he;bben, slechts eenige gebeden in ver

schillende talen en soms vereenigen wij onSi op het 
graf van mijn vader in Haifa. 

Hoeveel laden telt uwe organisatie? 
Wij hebben vier tot vijf millioen leden over de 

heele wereld. Af en toe hebben wij bijeenkomsten'; 
een congres, dat we spoedig hopen bijeen te roepen, 
.zal moeten besluiten, of wiji een der bestaande talen 
als wereldtaal zullen aannemen of een nieuwe zul
len maken. 

Op mijn -vraag, of de organisatie haar leden 
toesbond meer dan één vrouw te huwen, ^a.s het 
antwoord: Neen, tenzij bij groot© uitzondering, b.v. 
in geval van krankzinnigheid. 

Is er een bepaalde klasse van personen, b.v. 
jonge inteUectueelen, de volks- of de meer gegoede 
klasse bij .uw beweging geïnteresseerd? 

• a ^ HMfHi. 


